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La Bangue de France.recule de 5 franes &
e 3,840 ; celavous donne uneidée de I’étroitesse
s des ﬂgc_tuatio_ns sur la cote des établissements
e | de crédit. Moins-values de 5 francs sur le
5 | Lyon 5.4,900 et le Nord 4 2,105, et-de- 10 fr.
. |'surI'Orldans 44,810, ° .- o
I Le Suez est calme & 3,610. Au .comptant, |
e Gaz gagne 12 francs 4 4,277, les "Voitures
=~ {.6 francs 4 675, I'Omnibus et la Cusenier d
.| francs a 4,835 et 900. La Fives-Lille 4 495 et
les Chargeurs réunis & 1,200, sont: faibles.
- Les. obligations du Panama sont actives,
g | et en reprise. Le Rio est trés-ferme & 776, la
- {-De Beers, calme 4 676. Mines d’or incertaines.
M o Lo Bonrsier.
e 1 .. : . ' :
e | Opéra : La Burgonde, opéra en quatre ac-
. tes,.de MM. Emile Bergerat et Camille de
- | ‘Sainte-Croix, musique de M. Paul Vidal.
. 1+ On a cherché-longuement et laborien-
. | sement un titre . pour Touvrage que
J*Académie nationale de musique vient
de représenter.. Nous entendimes parler
| successivement. de {a Fin d Attila, du
‘1 Roi des Huns, de Gauthier & Aquitaine,
2. { avec ou sans /; — le jour ot Ton sup-
o | prima - 'k s'imagina-t-on -sérieusement
< | avoir frouvé? — Ce fut la Burgonde qui
I'emporta, je ne sais rop pourquot. _
~ | Jene rappellerais.pas ces hésitations,
% | auxquelles je n'attachal aucune impor-
‘tance quand -elles se produisirent, si,
. | maintenant. que je. connais le poeme de
~ | MM.Emile Bergerat-etGamille de Sainte-~
;.: |.Croix, elles ne me semblaient assez si-
gnificatives. ‘En effet, le manque -de
{idécision remonte & la conception méme .
de Peuvre qu'an {itre:nettement indica-
. {teur ‘edi trahie d'irréparable maniere.
.. | La Burgande est- & la fois un opéra
— | historigue, "historique par l'un de. ses
® | personnages,personnage historiques’ilen
® | fut,et un opéra légendaire,légendaire par
,. | son action empruntée a une des innom-
" |'brables légendes qui ont fleuri en ra-
» | meaux maguifiques autour du nom ter-
| rible.d’Attila. Cet opéra historique tente-
" | t-il 1a, reconstitution d’une époque, d'un
" ‘I'milieu de barbarie- formidable et splen-
» | dide? Nullement. Cet opéra_légendaire
o | s'essaye-i-il & dramaliser les mythes
& | superbes du Fléau de Dieu, du Maillet
s- | du monde, qui font d’'un homme,
3s | d’un.sauvage, d'une brute, un étre co-
le | 1pgsal, surnaturel ef.providentiel ? Point
- | 'du tout. Cet opéra, historique on légen-
s daire, peu importe, se réserve-t-il alors
.. | de donner la vie a quelque grande idée
s. | humaine,  philosophique, soctale ? Pas
1'davantage. Cet opéra est donc, comme
n | beaucoup d'autres opéras, un simple.
le | theme,offert & Vabondance ou a la di-
il | sette mélodiques.du musicien-—ce que je
fi- | ne'lui reprocherais pas d’ailleurs, en cas
la | de. réussite, car un bon opéra, malgre
- | ce que le drame lyrique a de séduisant,
%» 1 'derationnel et, présque, de nécessaire,’
le | on® vient bien'de s’en apercevoir, n'est.
ue | pojnt méprisable,—mais, jetant en scene
° j'une des plus extraordinaires, des plus-
| monstrueuses, des plus puissantes fi-
5 | gures qui aient frappé notre imagina--
. | tign, la mettant .au second plan d’un:
. | tableau de dimensions restreintes, de.
At } Gispositionhgugliels il e rdstlteoune
t6 | 2éne ‘gue-les autears ont été les pre-
re | miers a éprouver lorsqu’il leur a’ fallu-
té | choisir un titre qui caractérisdt I'euvre:
+ | dont j'ai & m’occuper .en’ ce. moment, |
" | 'opéra qui, :hélas! n'est pas un bon
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1 opéra.

'|'des Huns, 11 aime 1lda la Burgonde, sa

| comme elle. Que Zerkan le secondé dans

| val, ¢t Wormsaura un nouveau roi, Mais

‘Pyrrha, qui voudrait bign ne pas étre ré-

Laissant de coté les traditions latines,
faites d’une sorte de symbolisme mysti-
‘que extrémement curieux, ol le roides-
Huns passe comme un sanglant Messie

nimbée de lumisre, la prophétesse Gene-
vidve, qui sauva Paris; négligeant et les

che, régne, ainsi gn'en une {éérie d'0-
rient, sur unp peuple de femmes qu'il
augments sans cesse, et les traditions
asiatiques, qui ressemblent aux contes

Y

la Burgonde ont pris au poeme de Wal-
ter d’' Aquitaine, et a un autre, tous deux
appartenant & la tradition germanique,

ont établi .en compliquant ce sujef, en.
lui enlevant beaucoup de sa rudesse pri-
mitive, nous monfre d’abord, dans un
campement sous les bois de .POriéa-
.nais, Hagen de Worms, l'un des trois
otages donnés a Attila par les peuples
soumis 3 sa domination, refusant &

qui vient lui apprendre la mort  de
son pére, mort pour lui-libératrice,
d'aider les.siens 3 s’affranchir du joug

compagne de capiivilé, quaime aussi
Gautier' d’Aquitaine, otage comme lui,

ses projets, qu'il le débarrasse.de son ri-

Attila, quiaime également la-Burgonde,
oblige Hagen & partir, se réservant de
surveiller- Gautier, & qui llda" accorde
de .tendres rendez-vous. Et nous les
voyons tous deux se dire de douces
choses et, én compagnie de la reine

pudiée, préparer leur fuite. Gaché der-
ridre .un arbre, Zerkan les. écoute. Au
| milieu de la féte ot 'on adore le Glaive-
Dieu, oit dansent les guerriers etles fem-
mes; d’oir s’échapperont Gautier etllda, il
apparait, déguisé en bouffon et Altila,
avec une rare complaisance, lui ofire le
troupeau complet ‘de ses . favarites, 1l
‘n'en désire qu'une, la Burgonde, et elle
n'est plus 1a. « Qu'on la. poursuive et
qu'on la retrouve, elle et son amant!
hurle le roi furieux et désespéré. Un ca-
-valier masqué,-accourant, promet de les
ramener si, & .la.remise des prisonniers,
on lui donne l'épouse de son choix. Ef,
Attila ayant accepté, les fugitifs, arrétés
par la fatigue en qu-').coin, de camipagne
sur les hords de la - _

1 pris etlivrés au Roi, revenu’en Pannonie,
1 dahs son palais de planches, par 'homme
| mystérieux qui n'est autre que’le prince
-des Franks. Hagen réclame son da: Ilda,

Roi le chasse, garde la Burgonde et, lui

< | remettant- le - Glaive-Dieu, qui’ la_fait
Reing,; envoie Gautier an supplice. Gelui-:

| ci.est sauvé par Hagen-repentant, ¢t
| Ilda. ‘ayant abattu Attila d’un coup de

s’éloignent; protégeés par le Glaive devant
lequel les guerriers s'inclinent. Mourant,
le'roi des. Huns défend-de révéler jatnais
«wque le fldan des hommes est tombe,
frappé par.unefemme » : . -
- Rapetissant touf, on dévait nécessaire-

I'examen. de. la’'pariition, je me demande

et 20-centimes. Baisse d’un "demi-point envi-|

-dant permis .de.montrer quelque .gran--

‘gutrement: celui du festin etcelul de'ls

a dire .de sévdres parolés a-propos d'un

espérances; mais il faut qu’elles soient:

‘rait se passer, .en aucun cas, de ca-*
racteéres neffement iracés,. de’ person--:
nages franchement dessinés, de situa-

enfin, profonde et réelle, non: de sur«.

;amusantes par leurs modes exotiques,

la- Burgonde a +été -chaleureusecmen®

{raint le. public dapplaudir les plus:

de douleur: et de ruine,. ol apparait, |

traditions hongroises, olt Attila, patriar-

des Mille et une Nuiis, les libretlistes de |-

e sujet de leur piece. Le scénario qu’ils |

Zerkan, l'écuyer du roi ‘des Franks, |P

ordogne, sont re-

I qu'il-aime et qu'il'véut pour femme. Le |

l'arme. miracnleuse, les fidéles amants.

‘| ‘dans des bras et rendant

ment changer le<Fléau dé Dicu en fléan
des homimes. Puisqu'il’ me faut aborder-

positetir aurait pi élargir un- ‘sijetd ce:

point” rétréci.. A différents- titres, deuxi& %

tableaitx de son ceuvre lui eussent-cepen- .
deur, si ses librettistes s’y étaient pris

halte dans.la’campagne. La tierrifiante
orgie bachique; si bien décrite. par'le
poete de jadis et .que jatiendais,- je
Pavoue, est remplacée par 'habituel
ballet d'opéra, et T'émotion des deux
jeunes étres devant la nature, devant la
liberté, si belle & exprimer, traduite®
d’abord par de vagues et. languissantes

“cantilénes,aboutit 4 une « chansondu joli =5,

vannier », que vous entendez d'ici, n'est-:
ce pas? Vraiment, j’éprouve une tristesse -

ouvrage sur lequel nous fondions . desi:

dites et, les pensant, il y aurait malhon-
néteté 4 les taire. Sans dotite, ef je le ré-
pete, le compositenr nlest .pas.directe- =&
ment. responsable de nofre déception, -

quoique l'on imagine difficilement ‘un Ve
artiste travaillant sur un livret quiil 3%
n'aurait pas approuvé eét méme inss . @Y
piré. La musique dramatique. ne sau-

tions hardiment exposées, d’humanité”

face et de semblant. I’ originalité appelle <
I'originalité et il n'est pas étornant que:
les mélodies de Ie Burgonde,. quand:
elles-prennént une forme,; ressemblent,:
3 beaucoup d'autres mélodies, qu'elles :
recherchent l'effet & l'aide d’artifices
vocaux mainies fois employés ; que la”
trame instrumentale de la partition; point:
symphonique, soit faite de pieces €t de:
morceaux improvisés, Je mne veux pas:
insister et préfére me rappeler les meil=?
leures parties de- 'ceuvre : certains : pas-:
sages de charme et de-douceur, ceriains:
« coins »- ingénieusement-arrangés, un.
délicieux air de fliite au débutdes danses,’

VLR

et tout ce qui, dans le dernier acte;.se’.;
rapporte au Glaive, devenu agissani et i
significatif. Je désire aus®constater que:

accueillie, ce gui est bien maturel, car.
M. Paul Vidal, chef d’orchestre 4 V'Opéra,:
ne compte que des ami$ dans ce thédtre %
ou on vient de le fraiter comme 'enfant. 7.8
de la maison. . B
Les décors et les costumes sont, en i
effet, somptuenx,. et il ne tenait qu'a.
I'ouvrage lui-méme: que l'interprétation:
fit excellente. LA, il y a'eu des surprises.:
M. Delmas, cet-‘admirable tragédien 1yri:
que, cet artiste de si haut rang, n’a rien-
fait du réle d’Attila, probablement parce;
qu'il 0’y avait rien a en fairg, et il s’est
contenté d’en accentuer T'allure conven-.
tionnelle et banale. Ce mn'est point- sa’
faute, je vous assure, s'iln’a pas été hier:
ce qu'il est ordinairement. Par confre,
M. Alvarez, en Gautier d'Aquitaine; se 3
tire d'affaire non. sans vaillance, con="

belles fanfares d’'une voix reposée et mé-
rite. le succés qu'il- partage galamment: .
avec Mlle Bréval qui lui ‘donne de:'son -
mieux la réplique. Mme Héglon,  par -
ses amples notes graves, mét vigou- -
reusement et victoriensementen valeur.':
les chants de la réiné Pyrrha ;M. Vaguet =
e¥agire trop gon personnags et Mi Nois
est un traitfe “trés romantique. Je-cite
encore M: :Bartetl, ‘qui -parle-a "peine ;-
‘Mlle Hirsch; la vraie triomphatrice de -
la soirée, qui danse si joliment,"s1” spi--"
rituellemet, et M. Tdffanel, qui a di-. ..
rigé Texécution "de la Burgonde toul":
comme l'auteur l'eiit conduite 5°il"se fat: 4z
trouvé au pupitre.- Ceci- est un compli- -,
ment que devront se partager, dans-ig”:-
bon accord de leurs talents fraternels, ..
les deux chefs d’orchestre... -~ . &
- Alfred Bruneaw.: . i
Nous publiérons demain le compte rendu -
critique de notre collaboraieur Henry Fou- .
quier sur la réouverturs de la Comédie-" -
Parisienne. o
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Aprés le ze acte de la Burgonde, M. Leya
gues, ministre de l'instruction publigue et des: -
beaux-arts, accompagné de M. Roujon, direc-
teur des’ beaux-arts, est venu sur’ la scéne, |
comme il en a coutume, et, s‘approchant de -
M. Paul Vidal, lni serra la main et ui dit :

— Je vous fais tous mes compliments pour
le succes de votre belle ceuvre sl frengaise (6t
il sbuligna avec.insistance ce ‘mot) gt jaile :
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laisir' de vous annoncer.... - . .. .
" La fin de la phrase, djte sur un ton plus bas,
échappa & mop oreille. Mais appris ‘trenté
secondes plus tard que le jeune musicien de
Guernica et de la Burgonde, serait,” au 1er«
janvier, glécoré de la Légion d’honpeur. -~ 7iF
Les collaboratelrs de Paul Vidal, sés direcs
teurs, ses interprétes, ses camarades; qui
avaient bien vite appris'la nouvelle, s’en mon«
traient sincérement heuréux. Paul Vidal est*
un homme aimé.! S M TR
~ Jentendais dire:: . A
— Demain, les . wagnériéns vont fairé ragél” -
L'opéra de Vidal peut marquer le commences .
ment-de la réaction attenditie:contre-de despos .|
‘tisme de Wagner et de-ses’ pales -initatgurs,” “2¥s
*Et ils vont faire fléche -de tout bois, yous vers"
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On questionnait® M.: Gaithard A propos de *
Yarticle paru dans le Times’ d’hier matin, ou'il';
£tait question, “pour sortir ‘de Pimpasse ol gh.
trouve le théatre' de Covent-Garden, i Lons
dres; d’en confier.a M. Gailhard "la’ direction; "7
concurremment ave¢ “celle” de 1'Opéra de 3%
Paris. = R
- — 11 faudrait pour celel’autorisation™du’
ministre, répondait’ Gailhard; 4 qii paraissajt -
souriré _cette combindison, et le ‘ministre 'ne -
me 1d dongerapas!t .7 . o0 TR et
— Pourguoi pas? répondait-un législatenr. ;
'Vous nommeriez 1a-bas; pour vous siippléer, un.;
directeur artistique que vous-guideriez 'd’ici. Ca;
serait 'un honneur pour nbotre’ Opéra’ parisien: %
qi'on’ s'adressat 4 l'ua . de “ses’ diecteurs, '3
compie an plus habile impfésario’ francais; i3
pour dénouer lasituation difficile’ ol - s¢ troy

-t

‘vent nos voisins!. "~ ° . Y
Des applaudissements frénétiques nous arrisy
vaient de Ja salle pendant}é ballet du- 28'actg, .~
ot Mile Hirschi danse un pas, ‘extracrdinaira: i
d’agilité, de précision et'de grace, =~ L
— Tenez, disait un vieil abonné de I'Opéra X
en ‘me Montrant 1a fine ballerine), voild lawraig. 57
étoile de 1'Opéral Tl e T
Trés joli, en vérité; ce. divertissement -ol
défile le” pittoresgue cortége -des peuplesisons. i3
mis au roi’ des Huns : “Javanaises, Indiennes; 4535
Afghanes, Kirgizes, Gothes; Ostrogotlies, Bis.; 73
zantines, Italictes, Cosaques, Horgroises, %
Chinoises, Mongoles, én chstumes &clatantsiet
si- divers, dansant devant la tente du grand . 3
barbare. ~ ~ 7 . T e e et i
.Quand on appela les noms des' auteurs; ils-
furent salués d’applandissemertsef d’acclamas.¥
tions. "Et le ridéau définitivement tonihé; dang <
Pombre de la scéne, jé vis:Paul Vidal' serfé”
_ avec éinotion les ats.
coladés nombreuses. S e S By
Nous- étions: deux 4 regarder cé spéttacle; .5
Mon voisin, qui connait la maison,dit: -’ "3
— L'est un'des rares ici qui-n'aient’'que de

L

(Gar je veux étre juste) .comment l¢ com-

amisy - R e
LT Un Monsieur de 1"Orchiestres - |

.



